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H 1 R E K.
— A király Ö fe’sége névünnepét isteniiisz- 

leleltel ünnepelték meg Csáktornyán a r. kath. tem- 
lomban. A misén megjelentek : a helyben székelő kir. 
állami-, megyei- és községi hivatalok tisztviselői, a hely- 
belyi iskolák tanulói tanáraik és tanitóik vezetése mel
lett, úgyszintén a közönség szép számmal. A misén az 
áll. tanitóképezdei ifjúság énekelt zenekar-kíséret 
mellett.

— Iskolai gondnokság. Az orehovcsák IV. 
hegykerületi állami iskolai gondnoksághoz a vall. és 
közokt. minister Vrantsios Károlyt elnökké, Kováts 
Ferenczet, Novák Györgyöt és Hauer Antalt rendes ta
gokká nevezte ki.

— Megerősítés és kinevezés. A vall. és köz
okt. minister Ficher Endre Csáktornyái közs. polg. isk 
s. tanárt állomásán végleg megerősítette-; Danitz Sán
dor oki. tanítót, a csákt. képezdének múlt tanévben 
végzett ni»vendekét )»edig a rácz-kanizsai áll. iskolához 
osztálytanítóvá nevezte ki.

— Zalamegye igazoló választmánya közhírré 
teszi, miszerint a legtöbb adófizetők névjegyzéke a hi
vatalos adókimutatások alapján a jövő 1885. évre ösz- 
szeállittatván, az a járási szolgahirói hivatalokban és 
minden körjegyzőségi székhelyen a jegyzői irodában 
közszemlére kitétetett Felhivatnak tehát mindazok, | 
kik ezeu ideiglenes névjegyzék ellen észrevételeiket ér- í 
vényesiteni óhajtanák, hogy azokat a vonatkozó igazol
ványokkal együtt az igazoló választmányhoz Z -riger- 
szegre legkésőbb október 20-áig nyújtsák be, mert az 
elkésetten beérkező kérvények a sorrend végleges meg- j 
állapításánál figyelembe vetetni nem fognak. Árvay 1st 
ván, az igazoló vál elnöke

— Perlakról írja levelezőnk, hogy oft a község 
I. hó 5-én tartott képviseleti gyűlésén, a felekezeti is 
kólát beszüntetni határozta. Elhatározta továbbá, a 
zalamegyei kir. Tanfelügyelőséget hivatalosan s minél 
hamarább megkeresni, hogy az állami iskolánál a szük
séges felsőbb osztályok szervezése iránt a kellő intéz
kedéseket mielőbb megtenni szíveskedjék. Szívből örü
lünk ez esemény lelett, mivel Muraköz második váro
sában a magyar állami iskola és az abban hazafiasán 
és sikeresen működő tanítótestület győzelmét látjuk. A 
perlaki áll. iskola derék lanilótestülete rövid idő alatt 
megtudta nyerni Perlak közönségét a jó ügynek. Sie
tünk azonban kijelentem, hogy örömünk közlésére 
nem a felekezeti iskola beszüntetése ösztönöz bennün
ket, mert ludjuk azt, hogy nem az iskola jellege teszi 
az iskolát jóvá, hanem t? tanítás és az eredmény mi
nősége. Azok aggodalma, akik az állami iskolákban a 
vallás elnyomóit látják, nem indokolt, mert az állam 
nak is érdekében áll a nép vallás-erkölcsi nevelése ; 
eppen azért a vallásos szellemben való nevelés az ál
lami iskolákból nincs kizárva. A perlaki áll. tanítók a 
hitoktatókkal karöltve teljesíteni is fogják kötelességüket 
és megfogják mutatni Perhk derek közönségének, hogy 
a most már kibővülendő állami iskola nemcsak a kon
kurencia alatt, hanem egyedül, vetél у társ nélkül is j 
megállja a sarat, és vallásos, hazafias, derék s munkás 
honpolgárokká fogják nevelni tanuló gyermekeiket. 
Gratulálunk tehát Perlak közönségének, a stridóiakat 
pedig kérjük vegyenek példát Perlak városától.

— Retur. Lapunk 13. számát Qrehoviczáról 
egyik előfizetőnk visszáküldötte A czimszalagon a kö
vetkezők voltak írva horvátul: «Retur.» Azért nem 
togádtatik el e lap, mivel semmi más nem all henne 
mint csak iskola meg tanító, és midőn annyit olvasok 
a tanítókról, akkor rosszul érzem magamat,» (valódi 
értelme: undorodom;. — Így tiszteli meg lapunkat, 
különösen pedig az iskolát és az abban működő taní
tókat egyik t. muraközi honfitársunk. Hogy lapunkról 
miként vélekedik valaki, ahhoz nincs jogunk szóllani. 
mert az nyilvánosan jelenik meg, joga van tehát minden
kinek ítéletet mondani felőle, noha kötelességünknek 
tartjuk a lapot az adott szerény helyi viszonyokhoz 
képest, minél jobban szerkeszteni. Ahhoz azonban van 
közünk, hogy az iskoláról és a tanítókról általában sen
ki ne beszéljen undorral, legyen az bárki fia is! Meg 
botránkoztunk lapunk hazafias ismerőseivel együtt a 
fennti sorokon, különösen azért, mert a czirmtzalagon 
irt sorokból «nagyon alaposan következtetve) nem a 
czimzett keze vonása tűnt ki, hanem a nép vezetői egyi
kének írása. Addig is, mig utátma járván a dolognak, , 
személyesen ismerkedhetünk meg, kérjük, hogy jegyezze 
meg magának az illető, hogy az iskoláról tiszt eletlenül 
beszélni a nép előtt, hazafiatlan és könnyelmű csele- 
kezdet, mert a inuraközi nép éppen azért van szellemi
leg és anyagilag oly igen hátra, mivel az iskoláztatással 
semmit "sem törődött. Hogy tehát az iskolákról is be
szélünk lapunban, azt azért tesszük, mert Muraköz jövő
jét és előmenetelét különösen a jó iskolától és a lel
kes tanítók tói várjuk.

Mihovlánban történt t. hó 2-án, hogy egy 
földmivelö gyermekei magukra maradván; tözösdit ját
szottak. A 4 éves kis Évicza vitte a szaka esne sze- 
repét; gyufát gyújtott, hogy a konyhában tüzet rakjon. 
Azonban a tűz belekapott ruhájába és a gyermek égni 
kezdett. Kis testvérei látván ezt. az udvarra futottak 
anyjukhoz jelenteni, hogy a kis Évicza ég. д gondat
lan anya az égő gyermek sikoltására a konyhába fut
ván, egy dézsa vizel öntött szerencsétlenül járt le j 

. ánykájára. A tüzet sikerült eloltania de a gyermeket í 
a haláltól megmentenie nem sikerült. Az ártatlan ugyan*

I azon éjjel nagy kínok közt meghalt. A szülök, noha jó | 
módban vannak, vonakodtak az orvosi segélyt igénybe 

I venni. Holmi vén asszonyok tanácsára hoztak ugyan 
valami orvosságot a gyógyszertárból, de természetesen 
a halállal küzdő gyermek szenvedéseit sem enyhítette 
az. így van ez különben Muraköz más községében is.
A gazda, ha lovának, tehenének baja van. fut az állat- , 
orvosért, összehord n inden alkalmas és nem alkalmas 
gyógyszert, ha marhája megdöglik, egy évig is siratja. 
Hanem ha saját »vére« betegszik meg. oda sem néz a 
hajnak: ha pedig belehai, azt mondja: »Az Isten úgy ! 
akarta; az Isten adta, el is vette, legyen meg az ö j 
szent akarata.« Ezek szép, vallásos es vigasztaló sza
vak,azonban tudnia kellene a népnek, hogy csak akkor h an
goztathatja e szavakat, ha emberi kötelességét teljesítette 
beteg embertársa irányában; ha orvosoltatfa, ha min
dent megtett ineggyógyitására. Erre is kellene a népet 
vezetőinek figyelmeztetnie és tanítania.

— Tüske-Szent.-Gvörgyön egy öreg, üti éves 
földmivelö hazaérkezvén a kralyoveczi vasúti állomás
ról. hová egy utazót fuvarozott, kocsijáról leakart szál- 
lani. elesett és szörnyet halt.

— Gáspárlin Mihály f. mihályoveezi li. plébá* 
nos. az ismert buzgó lelkész és népbarát F.-MiháJyo- 
veezre véglegessen plébánossá nevez1 etett ki. Gáspárba 
ur a napokban utazott Zágrábba az eskü letétele 
végett. Szívből üdvözöljük öt előléptetése alkalmával!

— Betörtek a Csáktornyái kir. járásbíróság hi
vatalos helyiségébe f. hó 7-én éjjel A betörők a birák 
íróasztalait nagy erőfeszítéssel leltörték és összekutal
ták, a vizsgálóbíró íróasztalában a bűnjeleket képező 
pénzeket (40 írt) és más értékesebb tárgyakat elvitték. 
A tettesek nyomozása folyamatba!! van.

— Fisohel Fiilőp heiybelyi könyvnyomdáját 
könyvkereskedését és lapunk kiadóhivatalát a Varazsdi 
utczábol az Iskola-utczáha (Neumann ur házába) he
lyezte át. Fische) ur üzletét minden tekintetben a helyi 
igényeknek megfelelően szándékozik felszerelni. Varo
sunk és Muraköz e tekintetben való emelkedésén is 
örülhet Muraköz minden hazafias lakója.

— Hymen. Löbl Jakab Csáktornyái lakakaiék
pénzt ári pénztárnok leánya Carolin és Heinbaeh Ede 
f. hó 14-én reggel 8 órakor fognak egymásnak örök 
hűseget esküdni az izr. imaházban.

— Lapunk horvát részének tartalma : A mi gyű 
mölesöseink, Gerencsér Györgytől, Malikóezy Miklós 
történeti elb. Betűnyitől. Hírek. Gabonaárak.

— Figyelmeztetjük t. olvasóinkat Csillag és 
társa budapesti ezég mai számunkban foglalt hirde
tésére. Szó van abban Csillag-féie illat kenőcsről1 mely 
nevét Csiilag Anna zalamegyei születésű löldmives 
leánytól nyerte nevét. C s i l l a g  Anna í és lél év 
előtt fej kösz vén у ben szenvedett, erre egy idges gyak
ran föllépő főfájásokat kapott. Hajai, melyek előbb nor 
málisak voltak, kihullani kezdettek. Ekkor véletlenül 
használó a szomszédasszony álbtl küíömböző növé
nyekből készített vegyüléket. Használata után megszűnt 

fejfájása és a haj kihullása. A kenőcs 14 napi haszná
lata után 1 méter 85 cint. hosszú haiatt kapott, mely- 
lyel Ausztria в* Németország legnagyobb városaiban 
nagy ‘eltűnést keltett. Ezzen pomadé legbiztosabb szer 
a haj kihullása és fejfájás ellen és előmozdítja a haj 
és szakálnövést. Maigiati már 14ЛИМ) megrendelés tör
tént.

Nyilttér. *)
Egy magyarországi jegyző köszönőlevele.

Báttaszék (Tohmmegye). 1884. április 29. Tekintetes ur! 
Az öntől kapott készítményt a svájezi labdacsokat, gyo
morbajokban s főleg gyomor nyál ká sodás ellen mint uni- 
rumot.mint a leghatásosabb szert mindenkinek bátran 
ajánlhatom, mert az én gyomorbajom az ön készitmé- 
uyének használata által 8 nap alatt teljesen megszűnt. 
Fogadja leghálásabb köszönetemet. Mészáros János, jegyző. 
— Brandt H. gyógyszerész svajezi labdacsai, egy doboz
zal 70 krért. a magyar-országi gyógyszertárakban 
kaphatók.

A labdacsok valódiságára ügyelni kell. hogy mindeo 
doboz rziralapján meg van-e a fehér kereszt vörös me
zőben s Brandt R. névaláírása.

*) К rovat alatt közlőitekért telelö*séi£et nem vállal a bzerk

Felelős szerkesztő Margit ii József.
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N in cs  fe jfá já s!
N in cs haj elvesztés [ 
N in cs  k o p a sz fe j! 
N in cs korpa \

csak szép h a j ! 
csak sárii haj! 
csak hosszú  h a j ! 
csak finom h a j !

de csak akkor ha az általam feltalált kenŐCS használ tá

tik, melyből saját hajam 14 havi használata után 185 

ceutm. hosszaságát elérte.

Általam feltalált

h a j n ö v e s z t ő  k e n ő c s
kizárólag nálam kapható,

egy köcsög ára
H A S Z N Á L A T I U T A S ÍT Á S S A L  EG YÜTT

2  F O R I N T .
Urak, kenőcsöm használata után

R Ö V I D  I D Ő  A L A T T

a legszebb szakáit nyerik.
C S I L L A «  A N N A .

Ó im : C S I L L A G  és T Á R S A  B U D A P E S T  
Küldetik készpénz beküldetéee, vagy utánvét mellett, a 

v i l á g  m i n d e n  r é s z e i b e  1—36.
ANNA CSÜLA.C.



Nasi sarlóvnjaki.

Po drugili orsagih tak i na toliko se pova 
badovno drévo. da tani dohodek sada jednaki je s 
dohodkom Sitka a veékrat ga i nadkriljuje. Austrija 
i Ócska dobivá za svoj sad na leto vise niilijunov 
Ibrintov. Nasi dva városi Kecskemét i Nagykőrös 
sanii dobivaju za svoj sad na leto do dva milijuna 
foríntov a isin tak na pijacu vu Budapestit prejde 
na leto sada vu vrédnosti od par milijunov for. —  

1 V misem Medjimurju ima pitim sadovnjakov, 
inain je koja hi£a prez njega. gdé-gdé je рак i 
livale vréden. Ali je zalostna istina. da v naj véé 
sadovnjakov po Medjimurju raste divje i neople* 
meiijeno sadovje a to je najveksi zrok. da néma 
tak rekuc nikakve c éne. Na vnogih mestili pák 
niti toga néma. nego gde bi mogla stati sladko- 
teéna i hasiiovita jabuka ili liniska, tani se siri 
malovrédni bezg. vrba. akadja i drngo lekndkaj 
drévo ili gnn zavzimajué lépi pmstor i srainoteé 
svojega gospodara.

Podnebje (kiima) a i zemlja v .Medjiniiirju 
sposobna je za odhranjivanje sadovnoga dréva. 
treba je anda samo dobre volje. malo strukovnoga 
znanja i nékaj marljivosti. Istina je. da imamo 
malo i skodljivib vetrov. как takaj gtle-gde i pruj- 
nate /emJje, как bas pri nas v Nedeliséu. un to
ga se nesmeiuo prebqjati. Как )>ak sironmsni nasi 
slovaki. koji si zendju \ pnti i v korpi na репин 
nose, da si tain vrtié napra ve. 1 lobra volja sve te 
iMprilike nadvlada !

Ako je mogué vu Kecskemétu ])oljoílelavec 
íz dvéh ráüli /emelj, kője je zasadil trsjeiu i sad- 
jeni. van vzeti 1600. velim; Jezero seststo for.

J f e  к aj  г a 2 ab a vu

Malik* )czy Miklós.
(Íz IH80. „Medjimurskoga kolendara.“)

íz burnoga 17. stoleéa je ova pripovesf historic- 
na, iz onoga tnznoga vremena. kad je nasii milu do- 
movinu vaoga nesreéa dostigl .̂ Kolik»> sino mi onda 
prefrpeli-mili Boze-aii itak je dodo bo)>e vréme i 
za nas.

Vu onoin vremenu. kad se je ovo /godilo. kaj se 
vn ovi pripovesti zadrzava. nisu se Ijudi sudili i preS- 
timnli. po irnetku i penezi. как to vezda biva. uego su 
svakoga po njegovom viteitvu i segumosti cenili. Koj 
je bolje znal sabljom mahati i vojuvati, vek̂ u cast je 
iroel. Prav to viteztvo je priskrbelo Malikóezv Miklû u 
veliko prijateljstvo s grotom Zrinijem. Poslusa te me, 
kaj natn povest priproveda od Malikoczija.

Pred puno Ijet drial je jeden gróf misli^e, da 
gróf Zrínyi Gjuro) veliku svecanost vu Cakoveékim 
grotovskun dvoru. Cudaj grofov i drnge gospole bilo je 
pri toj svecanosli. Pri sveéanosti su se probali vu ju- 
uaétvu i vitezlvu. i koj se naj bolje izkazal, dobil je 
dara od jedne gospe. Naj lepsi dar zasluzil je jeden 
»epoga vélkoga tela »»dadi csövek, koj se zval Malikóezv 
Miklós. Jedna jako Ijepa mlada gospodiéna dala mu je 
premiju. Kad mu je pruzila. pripoveda se, da su obedva 
jako poérienili, kad su si jeden drugonut vu óéi pog- 
ledali. .,Najvrednesemu vitézül 4 rekla je gospodicna kad 
műje dara predala. Malikóczi odgovoril juj je ovak : 
„I najsreéneáemu clevéku “ Ta gospodicna zvala se je 
Petroczi Izabella. Izabella bila je zarucena s (ívulaii 
Jánosom, ali ona nije njega Ijté'ila. Kad su joj rodi- 
tekjí rekli. da se raora pokorili njihovoj volji. odgo- 
vorila je : „Dobro, ja se pokoravam vasoj volji, ali (iyu- 
lafija Ijubiia nikad nehum. Izabella zaljubila se vu Ma- 
likóozy Mikiola, on joj je bil vés kinő i zlato

Cakovecka svecanost se je jako veselo dovrsila 
Drugi dán je рак odredil grot dornacina svecanost vu 
GradiÁcaku. nedaleko od Cakovca pri sv. Martinu Drugi 
dan rano vu jutro isle su kőéi je profi Gradiscaku a 
koéjje su dostigavaü mladi vitézi na kon:ih Malikőezy

na léto. i to iz takove zemlje. koja jé skoro'sam  
pések. как ncbi toga vciniti inogd nas medjimu- 
rec bar na pol У Poéetek je svaki tezdí. ali koj 
nigdar nezapocne, on nebude nigdar uiti dovrsil. 
Treba je anda zapoceti. da se do necesa dojde! __

Kakva sve hasén dobivá se od sadovnoga 
dréva!

Plod sadovnoga dréva vziva se siiovi i sto. 
krat moremo s njiin vtisiti glad svoje dece. Po- 

, suseni sad trzi se za skupe peueze: iz njega 
déla sepekmez (lekvár), koj bezbrojnokrat nabrani 
nas i familiju naäu. Od sada presa se nadalje iz- 
visten ocet. a zgánicu. koja se iz njega zge. po- 
ziiamo i znaino kolike je s njeiii peneze dobiti 
nmei. Pák ako jabufnicu ili hruskovnicu dobro 
pospraviti znaino. leliko ju trzimo púd céuom 
srednjegá vina. как to nemei razmeju.

Verujte. ima célib orsagov. gde Ijndi eélo 
svoje ^ivljeiije sadom ne samo uzdráavaju. nego 

j se i ubogacuju !

Na za< Ilije, ka da se vec sadovtio drévo do- 
zivi. isloti onda daje svojm jakim. ivrdim i lé- 
pim drévom veliku hasén. Как su lépi i sta'ni 
stoli post el je ild. od orehovine. как jaké pipe
(za lagve) od síi ovine ltd!

Polek tolikoga hasna vrédno je  anda. da 
si svaki gosp dar odréáe komád svojega tun- 
dnsa. ter si lám sadovnjaka zapova, Vezda véé 
vsaka skotr ohéina ima skolski vrt. vu kojeni 
se skolska deea po visjem propisu vézbali 
moraju vu znanosti povrtljarskoj i vu naéinu 
oplemenjivanja sadovnoga dréva: gde anda sta- 

1 rest nebi imali dosta éasa. ili к tomu potrebnoga 
strukovnoga znanja. lam bi to po nareibi skrb- 

, Ijivoga otca morala deea (veksi deea ki) óba vili.

! je celim putem poleg öve koéije jahai. gde je Izabella : 
sedela i vnogi put ju je pogledal vu rumenu lice. 1 ro- í 
dilelji Izabeiliui su radi irneli Maliköezvja. samo njegovo 
siromastvo nije jim bilo po volji.

Vu Gr idiícaku bila ie svecaiwst nekoliko dnevov , 
1 tam se je Malikőezy ízkazal Vu Gradiscaku opazdi 
su, da Gyulafiju nije povolji, kad je Izabella M dikoczyju 
nad njegovim viteztvom zaviknula ..Éljen '. Vec na 
koncu svecanosli zaprosil je domaci gróf goste, da bi 
se potrudi i. na brég koj nije bil daieko od Gradiscaka. 
Gosij su se potrudilj. i nisu se mogli zmisliti. kaj je 
íelja domaeega gospodina na bregu. Kad su na brég 
stupili. staue grot Zrínyi, dornaéina pred Malikóczyja 

! i ovak mu pocne govoriti :
»Dragi mqj prijatelj 1 verni vitéz Malikőezy ! rJ4 

vec* s menőm duze vremeni sprevadjaá, vidim. da 
si vérén, pesten, vitezki i jako jaki élovek. zato prirm 
ovaj dar od mene. Vidií, iz Ovoga brega hiti tvoj bűz- ; 
dovan na ovo polje i как god daieko hitiS Imzdovana, 

í tak nadaljcko bu zemlja tvoja sve okoli. Stim mu pruzi 
ruku za znak prijateljstva

Svi gosti gledali su zaéudjeno, samo dva nisu ! 
mogli prepustiti, da nepustiju tople suze nad Malikóezv- 
jovim veseljem

Leliko je pogonuti. tko i zakaj У
Malikoir/y po lem zabere si pikost, vu ruke prime 

buzdovana i zainabne strahovito jakom rukom i hiti ga. 
Nitko nije vide!, gd̂  je buzdovan opal, zato je doma- 
cina mam postai, da ga najdeju. Fertalj vure su fms- 
lamki iéli kraj Mure, dók su buzdovana nasli. Tam na 
onom »»testu su zastavu zapiéili i tak daljeko na fciroko 
je od vezda bilo Malikoczyjovo imanje.

Malikoczyjova radosl neda se opisali. Ar si je 
1 misül; \ezda sem l»ogat. za sigurno űobim ruku Iza- 
■ belinu Pöd veéerjom se je mam podvupal zapitati 
I lzabelinova otca od le stvari. otec se je sradostjum s njim 

spominal, prû il mu je ruku i obecal sve. Ali raj razgo 
vor opazil je Gyulafy. taki je pri s к óéi I к Izabeíli, koja 
videé i cujuc razgovor med otcom i Malikóczyjom éisto 
se hladno drzala proli Gvulafyju i svaku níolbu i pi* 

i taiije mu je odhitila takaj mu je povedala, da ne 
I samo Malikóczyja ljubi,ter, da je pripraVna snjim s vaki 
I den pred oltár stupiti.

Po oiojem misljenju dobro bi jós i lo bilo 
ila bi >\ak<i obciiui к skolskomu iiRvucbeiiooiu 
vrlu (ako je ov mali) odrezala jós komád zem
lje za posebni sadiÍnjak (faiskola), vu kojem bi 
>o ne samo sadovno. nego i drugo gospodar- 
stveno drévje na stotine odhranjivati moglo. То 
visoka naredba i zapovéda. samo se malo gde 
vrSi. —

Trsinio se. da nam poljodelslvo vec tak 
malo nosi. da od njega komaj zivimo: to nas 

j 1̂* na 1°. da si najdemo druge zviranjke do- 
Iiodkov, koji nam к /ivljenju pripomoreju. Vu 

: susednib orsagih néma vnogi gazdi vec. как 
ijednu ili dvé rali zemlje, pák usuprot njegovoj 
I véli koj porciji (stibri) bolje ^ivi. nego nas gos- 
! podar s sestimi i vec mekotami. Tam si ljud- 

slvo na svakojacki nácin pripomaze: jedni od- 
hranjuju cmele i trguju s medom i s vojskom, 
drugi hraniju svilce i trze svilu. treci pleteju 
korpe. kose, skrljake itd. tér si stim £ivljenje 
podpomazeju a vnogi se s tim ba$ i obogatiju 
Zakaj anda medjimurec nebi iskal zviranjek 
novih doliodkov?

Tu je prilika lépa: visoka nasa vlada od- 
redíla e vec sve inoguce naciiíe, da se vpela 
povanje plemenitoga sada zgrabimo priliku. tér 
po nimo s povanjem plemenitoga sadja. da vi- 
ditno, gde budemo za 20 lét vu tóm poslu!

S ovom strukom kaze nam se lépa buduc- 
nosl. a ja dober stojim onomu. koj si deneénji 
nevaljani sadovnjak zameni s tinim, plemenitim, 
da za *20 lét obilno naplaceno dobil bude vés 
ulozeni strosek i lépő umirenje /a  svoj trud, 
ar dragi I>og svaki posel obilno naplacuje!

GJURO GERFArCSÉR.

Kkü je Gyulafy videí. da drugac nije odrekel se je 
( isto IzsbeJIe. I ta svecanost vu Gradiáéaku dovrfiila
se je veselo. * *♦

Vezda poglednemo, kaj se je dalje pripetilo s 
Izabellom i Malikóczyjum.

ha su se vec éisto pripravili za gosti i záruké, 
i da je do$lo vreme. da vu cirkvu idu, stupi pred sta- 
roga Petroci.a Gyuiafi JanoS i zapita ga:

«Tko bude sprevadjal Izabe.lu vu cirkvu ?* Stari 
Petroczy nije znal na ovo pitanje odgovoriti. Drugi 
gosti. koji su culi ovo pitanje odmaii su rekli. «Znain. 
svi skupa vu jednoga Boga verujerno». Sad je istom 
razmel stari Petroczy. da je Malikóezv Protestant ne 
katolik, a to je vu ovo vreme vélikih greh bil Odmab 
je rekal. da on to nije znal i da nemore dati avoju 
kéor Protestantu. Malikoczija durnol táj dogodjaj как strela. 
Mám je iskal Gyulafia ali nije ga vî e nasel. (Jlava 
siromasnoga Malikóczyja gorcla je как ogen. a vu ird û 
jé cutil. как da mu kaca slê .e.

Izabella nije mogla taj nesreeni dogodjaj podnesti. 
Svim je rekla - Bogom i odiMa na jeden brezuljak. 
odkud se je doli vu veliku glublinu hitila. Ovi koji su 
to vidli, bezali su po drugoj strani vu grabu. ali su 
mrtvo i zdrobleim telo gori donesli. Malikoczyjevu tugu 
i zalost nije moguce opisati.

Malikőezy je Gradiáéaka dal poruäiti i na ono 
inesto gde je buzdovan opal. Lapsinu grada dal zazidali. 
Vu torn gradu zivil je pun fuge i zalosti do 1603. 
Telo njegvo pokopano je vu Mura—Sz—Mártonu.

Na grobu bila je tabla iz crlenoga maramor ka- 
mena. Ova tabla je sada vu Prihiszlävci vu grotovskim 
kastelju. Na tabli zrezan je celi Malikőezy Nikolaus a 
pod kipon je narisano :
Hie Jacet Geuerosus DNus Nikolaus Malikőezy. Sere
nissimi Archiducis Caroli supretnus Capitaneus in Baicli- 
var. Kt spectabilis ac magnifici Dili Georgi Comitis 

1 A Zrinio Consiliarius intimus qui obiit In dno t603. 20.
tebr aete. vero s«iae . , . (Uéitljivo) Ovdi pocivá 

1 plemeniti gosp. Malikőezy Miklós, bajéavarski kapitan 
nv. veliéanstva Karola herczega, \ ugleduog i velicans- 

Í Stvenog gdna grofa Zrinyia Juraja grofasavetnik. premi- 
i nul vu gospodinu 1603. tebr. 10. vu zivljenju.
I BELÁNYI TIVADAR
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К aj j e  n o v o g a ?
Na godovniden nje:ovoga velicanstva na*ega 

kralja je bila sveéanos vu Cakoveu vu г kát, cirkvi. 
Pri me*i su bili »vi varmegjijski i kr. cinovniki. svi ; 
vuceuski i navucitelji od svih skolah. как takaj i vnogo 
drugoga ljudstva. Pri sv. mesi je mladez preparandije 
popéval a i takodjer s bandom popevanje sprevadjala.

— Skolski skrbitelji. Vu Orehovcaku pod 4 
diátriktusu v drfcavnoj skoli je visoki ministerium ime- 
nuval; Vrancsits Károlya za predsednika. Kovács Fe- 
renea, Novak Gyűrű i Hauer Antona za skolske od 
bornike.

— Imennvanje i potvrdienje. Visoki ministe- 
rium je G. Ficher Andrása navuéitelja vu gradjanskoj 
»kuli potvrdil vu sluzbovanju. fi. Danitz Sándor bivSi 
vucenik cakovecke preparandije je рак itnenovjiki za 
uavuéitelja vu Kac-Kauizsu.

— Od varmegye se na znanje daje. da oni 
koji uajveé porcije placaju (virilisti), su za 1:385 lelő 
protukol popisani i svim kot. sudeom i notarijuiom 
vuu dani. Zato se svi oni. koji more biti s ovim uebi 
bili zadovoljni. opozivaju, da molbeniee, do 20-oga 
uktobera daju na varinegjiju. koji pák do toga vre- 
mena zakesniju njim se molbenica nebu posluhnula.

Как stoji polsko gospodarstvo. К gospo- 
darstvenomu ministerijumu je doslo vu onirn tjednu 
vi$e iiaznaéenja. как stoii gospodarstvo vu orsagu. 
Mlaéenje se je ver po celim orsagu dovrsilo. Zilki 
su dosta dobri, a osebujno pák prolidjetni. Jesenski 
zitek oranje se je véé pomelo Kuruzna bratva i sko- 
panje krumpira se je vet* posvud zvrsila. Ali niii jedno 
od ovih doprineslo. ar kuruza nije mogla dozreliti. a 
krumpir je pricel gnjiliti. Grozdje je pricelu vu ovim 
zadnejm Ijepim vremenu zreliti i sladili se.

— Veliki Ogenj se pripetil 22; sepieir.bra vu 
Somogyvarmejiji \U obcini Mike. Ogeuj t]e tak straho 
viti bil, da je ze nekolikn minut 93 tamilije na siromaStvn 
sprayil. Ljudi su bili ua pólju, zato niti nisu rnogli ta 
ki napomot iti Ognja je jako podpomagal suhi i do- 
ber duhan. kojega je strasno éudaj zgorelo. Prek 2Ш 
biz s átalami. skednji i drugiini stauji je zgorelo. G. 
Sommssich Imre grol je daruval pogoreb-em SO méter 
csntnv zitka i 6Ü0 trt. penez.

— Vu Mihovljani se je pripetilo 2-ga ovoga 
meseca. da su se deca s gibicom igraia. Mala Kvica je 
kuharica bila i hotela je zakuriti. pak se ogeuj za op- 
ravu pucinu prijel. Pajda&ice male bezale se van к 
materi i kricale. da Kvica gori. Na zalosíen kric mati 
prestrasena bezi vu kuhnju i poleje goreéu kcer s ved 
ricom vode. Ogenj je pogasila,ali deteta nije mogla oslobo- 
diti. ar déle je isce onu nőé vu najveksali mukah pre- 
minulo. Boditelji najfe déri vu ruke sihice dali !

— íz Pnloka nam piseju. da su 5-ga o. m. 
obéinski odborniki vu spraviáci izrekli, de obcinske 
ikole odpustiju. Zato su takaj zaprosili G. kr. inspek

tora. da se pobrine za vifcje razrede na orsaékoj ákoli. 
Prilocanri su se osvedoöili, da je orsaéka fckola dobra.
1 mi jim to reéemo. Priloéanci morejo sigurni biti, da 
budu navucitelji decu tam samo na takova polrebita i 
hasnovita dugovanja vuéili, koja budu Bogu. veri, 
domovini i ljudstvu povoli. Od Priloka bi si mogla i 
Strigova peldu zeti.

— TOlvaji au bili 7-ga o. m. vnoéi vu cakoveé- 
kim gradu pri kralj. sudu Razbili su pisarne (tg. sud- 
rah tam iz kiztah peneze (do 40 trt.) odnesli i sve réz- í 
metali. Tolvajé Döeju vseposut

— Retur. tojeet nazad 13 broj nasili novinje 
jeden postuvani predplatnika iz Orehovicze uazadpos 
lal Na atres bilo je to napisano : «Retur - Zato iieéeju 
se novine pri jeti, jer drugo nikaj nestoji vu njih, как j 
same skola, pák navucitelji ; a kada tuliko citain od j 
navuéiteljov, onda mi hűd о postane.* — Так pofctu.e 
jeden poátuvani domorodec na*e novine, osobito pák 
fckola i navuéitelje То niie lepő i uije dobro I Ar Med- 
jimurje, kqjtt je tak zaostalo. samo cez dobre skole i 
navuéitelje more dostici druge okolice i denesn|T svet. 
Zato na nitko nepresudi zase novine. da viiekrai i od 
skoie dona<a stiva. Vu tern toga necemo imenu- 
vati toga p. citatelja. ar srno prepoznali. da to nije 
rukopismo onoga istoga nego jed«*oga nemirnika. koj 
bi moral znati, da se je i on vu skoli i od navuéiteljov 
na veil ono. kaj zna.

Öve dneve amo dobili erlas izsv. Gjurgja vu 
trnju. da je jeden star! clovek. ko j je pel j al jednoga 
putnika vu Kraljeveez na áeijeznicu, opál iz kol i na 
jedenput vumrl.

— Pischel Filip je knjitaru i stampariju svoju. 
Koja takaj i nase novine stampa prenesel iz Varazdin- 
ske vulice vu Skolsku vulicu (vu Neumannovu hizu). 
s tem nakanenjem. da si knjizaru i stampariju po- 
veksa.

— Как si vu Gornj.-Medjimu^ju cas kratiju  ?
Pise iz Gornjeg Medjimurja jeden priatelj na«ih novi 
novin. da su dva к jednomu mesaru i zajedno kre 
maru iMi vu mesnicu, pak su se med sobom kaj-kaj spo- 
minali. Here jeden: „Vazimo se, koj ver ima?“ ide 
se najprvic prvi vagat, a li on je imái samo 08 kilo - 
gramov : vezda ide drugi, on je imái 70 kilogratnov. 
Prvi je videl.da drugi vet* vaze, briebolje ide na cesto 
kamenje iskat, ba bi si vu fcepe nadeval i da hi i on 

í tuliko vagal, как drugi. Ali spazii je drugi i kák su se 
! ovi nad tem stricali, dojde knjiin jeden trelji. pak je 

zove vu kremu, da jim bude platil. Prvié su se ovi 
dva kratili nutri iti, ali ipák su si mislili: dobro bude 
za badava piti! Pak su poéeli postrno piti i jcsti Kad 
su se véé napili. pak na jeli. ov trelji da jo§ jeden liter 
vina na stol donesli. Ovi dva se zafaliju, pak ga pro- 
siju, da naj ne trosi toliko. I ov liter su izpil do po- 
lovice. Med lem trelji. koj je piti i jesti zapovedal,

• odiäel vun i pobegel je. Dva vádijáéi oslali su sami,
1 pak platiti rnorali ono, kaj nisu zapovedali. N a vük:
! Poglednite dobro onoga. koj vám piti ponuja.

— KOj s puákom nezna baratiti, bolje da joj 
mira da. Ne zdavnja vu Priloku S. J. lavee ustrelil je 
na vadasiji Blaáincié Sletana priloékoga gospodara. 
Mlada äena i deca se plaéeju za njega.

— Pet letab staru puokiou su prijeli hajduki 
vu varasu. ar je nekaj zloéestoga vcinila. Popitali su 
ju pri varaskih hiáah, как se zove ?- Za Jutóiku me 
zoveju*,reée ona: Kaj su ti pak Japica? Japiija su,tolvaj,alJ 
si vre od zdavnja nikaj nemreiu zaslu îti. ar su jih zlu- 
éesti ljudi vlovili, pak vu re&t zaprli.»

— Dra ubojca sa lzkonéall na galgi. va Ban- 
janluki 30-septembra. Obedva su jós mladi bili. Jeden 
imenom Lukié Jofco, bil je 19-. drugi pak: Vukqjevié 
Spirot 21 lel star, Zato su je obesili, kajli su jednoga 
70 let staroga éloveka (Kovaceviéa) ubili. Zrok lomu 
strahovitomu cinu je lo : Lukié bil je zaljublen vu Ko- 
vaéeviéevu kcer i hotel ju je za zenu imati : ali stari 
Kovácevic nikaj uije hotel od loga znati. Zbog tóga 
se Lukié i pajdal njegov Vukojevic dospomenujeju, du 
staroga zbijeju. Как su se dospotuenuli, tak sui véinili 
Pocekali su staroga Kovaceviéa. kad je on i/ Baiijaluke 
dirno vu Kogaticu i§el, prijeli su ga i tak dugó tukli. 
dók je vumrl.- Kad su re dva oberen jaké к guigi pvl- 
jaü, obedva su si tűzne pesme popévá i.

— Stekloga psa je jel Ganauser Jozet pijanec te- 
tak vu Speincingu(poljeg Beéa). Ov teiak je jak«» rád jel 
pesje i rnaékiuje meso. Ne zdavn a dot»il je jednoga jako 
bogaioga sah óla velikoga рэа. kojega |e tecno pojeí 
Zena njegova i deca nisu jeli iz öve petenke, ar 
как su rekli- jakozlo éestu duhu )e imala Drugi den 
je Ganauser ostekel i vumrl

— Vn Japanu ne skubeju zube s klescami tak 
как pri nas. nego ni kaiéi. К toinu je naravno 
trebna velika moc. Zafo se japanski bo- béri vô i«ajii vu 
toj mestrii i svak; den skubeju vu deske zabite cavle :

, prvié samo malo zabife a dalje-dalje bolje zabite. Jake 
j prste nioreju ovi borberi imeti!

— Poljeg Lecibigra je Ricliterova tárni ha stra 
hovito dokoncala iivot svo . Richter i njegva zena sn 
predi vu postelji lezecu decu svoju //iklali. onda pak 
su se obedva na vrala obesili. List su naza4 ostavili. 
Как piseju, zato su laj strahoviii cin napra vili ar su 
jako veiiki siromaki téli i nisu imeli kaj za jesti.

A  t. c. magyar olvaso közönséghez!
Tisztelettel értesítjük a t. c, magyar olvasó közönséget, hogy .,laOHdAsAu címen uj

szépirodalmi heti lap jelent meg kiadásunkban, melyre vonatkozva megismertetjük kővetkező 
piogrammunkat :|

Távol tartva magunkat minden pártoskodástól, azt a föladatot tűztünk magunk elé, hogy 
lapunkat a legszigorúbb elvek szerint szerkesztjük, úgy hogy azt minden anya bátran adhatja ser
düld leánya kezébe; a magyar irodalmat tehetségünk szerint fogjuk ápolni, és nemzetünk kedvelt 
iróiuak legjobb munkáit közöljük, különös súlyt fektetve a regényirodalomra adui fogunk beszélyeket, 
vidámitó humoreszkeket, a közmivelést előmozdító természetrajzi , földrajzi*, ország- és népismereti 
vázlatokat, a kertészetet és ház tartást érdeklő tanulságos közleményeket, azonkívül tekintettel leszünk 
ab jelesebb külföldi regényekre is.

Támogatva legkiválóbb irótuk által, miudeu törekvésünket odairányozzuk, hogy lapunkat 
folyvást tökéljetesitsük és emeljük, hogy oly családi lapot nyújthassunk a hazai olvasó közönségnek, 
minő, tekintve a legnagyobb gonddal választott, dús tartalmat, a pompás kiállítást és a fölöttébb 
olcsó árt, hazánkban mostanig még nem jelent meg és — joggal mondhatjuk —  mely a hézagot
kitölteni lesz hivatva.

EUA Máiuniikat kövatlmA műnk Úriakkal kezdjük: I*. IzaihmAry Hari»ly. MlkaXáth Kalman, ka* 
■ár Knall, ülarffltay Dm »*, Uh.

A iiiaiadík n  am  bitit énlakfeiiitft, aagjnbb izabai« történeti rtgéoyt kezdnuk ni«f F -  * z « l k m á r y  k á r k l y  
t é l  • öiman.

„SZ É K E L Y  T Á M A D , S Z É K E L Y  B Á \J A .

A nafjtdik Mámban fllkazálk Kálmán, fiatal Íróiak • matadérja ezekott kadéljaa м megragadé itderaral ki» 
itbb refénjt tog közölni a váróii életből.

A hatodik iiamba * nagyobb táraadalini regényt kezünk meg Pr. • s l l& ln y  J á n t e l é l .
Paigorueu éa lelkiiemvreteiau tartva nem elölt programunkat, az a bieztoe rauiény keciegtet minket, bogy a „ D o n á n s á ,  

kedvalt olvaamaouya válik minden müveit eealádi körben éo erdemai lees arra, valéeagos g o ad  i z é v é  legyen éa valódi bézi kiiaie 
képezzen arra nézve, ki szttnóraiban érdekei olvaamánnyal akar foglalkozni, bogy

E ló f t e e t é e z i  f ö l t é t e l e k :

A  „ t t t n á u s é , ,  szépirodalmi heti lap, megjelen miudeti vaearnap 3 ívnyi tartalommal, azonkívül a képes «zimlappal 
altatott borítékon két oldalnyi Ьямпое tudnivalókkal ее talányokkal, a következő előfizetési Irak mellett :

Egy évre 6 frt., félévre 3 írt., megyed évre 1 írt 60 kr. Egyes *zám ár* 16 kr.
A jutalmakat illetve is arra törekedtünk, hogy előnyt nyithassunk t. előfizetőinknek
Tetemes áldozatok aran azon kellemes helyzetben vagyunk, hogy kizárólag előfizetőink sxamara oiajnyomatu. erődet 

magyar festményeket sokszoioeittatunk, minek következtében minden félév»« elóljetónknek e g y . az egész éveseknek pedig laág  ké
pet adhatunk. К képek jól és tartósan kéasitett, m o sh ató  arany keretben, * 4  cent. magasak és 9Ф  cent szelnek, egéesen készen a 
fölfóggoaskéshet. és egy darab ara ceak ia •  frt. — E képek л következők:

Szent István király. — Kosuth Lajos. — Deák Ferencz. — Petőfi Sándor. — Vőrögmarthy Mihály.
ToVábbá a következő életképek .
Vasárnapi mulatság falun. — Cigány tanya az erdőben. — Csikós élet. — A puszták fia.
M u ta tv á n y  M a m o k k k a i sz ive ién  szo lg á lu n k  d íjta la n u l *« berm enteian, g y t j tő k n e k  10 e lőfizető után e gy  t iszte le t, 

p é ld án yt adunk.

A t. v. hasai olvasó közönség rétiéről élénk гем vételre ezamitva. reméljük hogy váll latunkat a tökély legmagaeab^ 
fokáig emelhetjük ее tisztelettel kérjük hazai irodalmnnh becs se pártfogóit hogy minket e hazafias vállalatunk előmozdításéban teke-1 
•egük ezeriit pártfogolni kogyeekedjenek.

Tisztelettel

a  * G o n d tiz ö w s z e r k e s z tő s é g r e  é s  k i a d ó h i r a t a l a  

Budapsstsn, belső dob-utcsa 14.
Njomutott FischeI Füiöp kiadó éa lapiulajdouusuái Caáktorujau.
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